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anczia es magyar pézs­
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igyar cognacot, —ugy- 
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Helyben 4* pómtdn küldve. 
jg5y évra .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 * — „
Hagyod évre . * * 8 r 50 *

Egy ft izat/i S kr.
a lap eeellemt réssót Illető mié
lou aoiieméajr : Sagv-hatvaa-

asam.Utmoesky 
- ■ sserkeistőaógbe bér* 
mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELKÖDl K. LAJOS és líji 
OSXTaY KAROLY köayv- 
fcereike-1 élében éa a kiadóéira- 
teloan KUTA8I IMRE könyv- 
evamdijéban i a poitahivataiek nUán,

POLITIKAI, TÁRSADALMI éa KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A. debreezeni és vidéki »függetlenségi párt« közlönye

Megjelen uapoakiui, péntek és vasárnap kivételével.
1AKA.

Blrd.l.sl díj:
Néfy haiábei petit térért 6 fcr. 
Nagyobb terjedeloö e (Bbbtiir 
birdetéiek atka lewrlnt »leg* 
ölesebb árért vétetnek fel. 
Bé.yegdtj minden kBlőn beikta­

tásért 80 kr.
Hlrdetéstvagy reelamot macában 
foglaló njdoniág sora 60 krajcár

,Ehrtltére«*en m^gjlenS köele- 
rniny nlsia yetit tora 80 kr 
HlrieUeek U1 vételnek a kiadó 
hivatalban, KÜTAB1 X. kóeyv- 
ayemdájában, valamint ZIGHZ* 
MAS H. kSsv. Irodájában U. 
Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött levelek nem vétel­

nek figyelembe.

Kéziratok vissz & na* 
adatnak.

Megjegyzések.
Véletlenül egy kormánypárti újságot 

olvastam tegnap. E szót: »véletlenül: — 
hangsúlyozni kívánom; mert egy darab id5 
óta" fölöslegesnek tartom a kormánypárti 
újságok olvasásával vesződni. Ennek egy­
szerű oka az, hogy a hazugságot utálom, 
akár szóval, akár írásban tálaltassák föl. 
Miután a kormánypártnak nincsen indoka : 
teremt mesterséges indokot; miután nincsen 
igazsága: teremt mesterséges igazságot. 
Étként hazugság a tény, mit előadnak, 
hazugság a következtetés, mit levonnak és 
a megokolás, melylyei cselekedeteiket szé­
pítik. Még létjoguk is merő hazugság. 
Magyar írók küzdenek a mellett, hogy a 
magyar nemzet megbecsteleniltessék ; un-; 
gyár irók harczolnaa a végből, hogy ?. s 
magyar nyelv degredáltassék ; magyar irók 
hirdetik, hogy német legyen Magyarország 
kultúrája. Az ilyen iró nem magyar; s 
ha annak vallja magát, hazudik. Jobb e 
hazugságok elől kitérni; jobb ama lapokat 
nem olvasni.

A véletlen mégis kezembe játszott 
egy lapot. Képe egészen föl van duzzadva 
a nagy megbotránkozásnak miatta. Ve­
szélyben látja az alkotmányt, a rendet, a 
szabadságot. Lelki szemei előtt az apo- 
kaiypsis minden rémjeienete megelevene­
dik, mikor leírja a pénteki ülés szörnyű­
ségeit. Ugront, a ki vért okádik, Polc­
nyit, a ki közel áll, hogy elmondja: »A 
hóhérságot majd ón folytatom, ha kívülem 
más senki sem akad! < Az utczai zavar­
gók mindannyian rablók, csirkefogók, nihi­
listák anarchisták és a szocziaiizmus ka­
vargó szelének egyéb oda sodort szemét- 
alakjai. Egyetlen szemtanúnak sincs igaza, 
mikor bejelenti a háznak a fővárosi rend­
őrség kegyetlen ás ostoba brutalitását.

Már most bánom, hogy nem olvas­
tam eddig a kormánypárti újságokat, HL 
szén ez felséges mulatság. Látni az em 
bért, mikor már nem ember. Mikor már 
nem házat épít, hanem rókalyukakat váj 
s e»érutakat csinál. Mikor szemeit ki­
cseréli bagolyszemekkel, hogy ne lásson, 
ha süt a nap, de a sötétség ne hozza
zavarba.

Hát bizony meg vagyunk egy kissé 
háborodva. Éppen száz esztendeje muH 
1789-nek. Akkor is körmenetek voltak s 
olyan emberek is belevegytiltzk a politi­
kába, a kik nem kaptak arra külön enge­
délyt sem az egyetem rektorától, sem a 
városi főkapitánytól. A Saint-Autoiue-bó 
Versailles-ig ment egyszer a körménél. 
Máskor elment a Mars mezőtől a Bastil- 
le-ig. A parlamenti tanácskozás sehogy 
sem akart rendes mederben folyni. A le­
vegő telve volt villamos szikrákkal; az 
izmok ki voltak feszülve; az orvos urak 
nem győzték a pulsus-veróst számolgatni. 
Olykor a haragos Idő visszafordul s mi­
ként a haragos kígyó, beleharap saját 
farkába, lj89 nek csak száz éve múlt. 
Akkor lett a népből, ö u c z é 1. Azóta 
agy tartjuk, hogy a korona, a hadsereg, 
a kormány mind ama bizonyos ö n c z ó 1 
kielégítésére van. Óvakodni kell, hogy az 
Idő ne hogy belekóstoljon a saját farkába 
— 1789-be.

Ugy-e bizony nem kedves az utczai 
tüntetés ? Ki látott már ilyen meggondo­
latlanságot ? A király lejön Budára s ezek 
a gézengúzok mégis lármáznak! Minő ud­
variatlanság. Minden udvarképes ember 
méltán megbotránkozik ezen. Az ember 
még cs. k. kamarás is nehezebben lesz, 
ha ilyen faragatlan nemzetnek a tagja. 
Van azonban vigasztaló is a dologban. A 
kormánypárti újságok megtalálták a ha­
zugság drága kövét. A mozgalmat az el­
lenzék szítja mesterségesen. Ez aztán meg 
nyugtat minden kamarás-sóvár lelkületet. 
Az ellenzék fújta fel a bolhát elefánttá. 
Nesze neked ellenzék! Még a Tisza bnká

sárói mernek beszélni; éppen most, mi­
kor az ellenzék igy kompromittálja magát 
az udvar előtt. Ne búsuljatok czimborák! 
Miénk marad a terített asztalnak minden 
gyönyöre. Az ellenzék a körmeuetben el- 
játszta a maga kis játékát.

Arra nem gondolnak a kormánypé*- 
ton, hogy -az okozatok okát kell meg­
szüntetni. Mert mik vagyunk mi, ha ma­
gyarok nem vagyunk ? Nemzeti nyelvünk, 
kultúránk tisztasága, ifjúságunk jövője fo­
rog ktezkán. Ugyan mi oltalmazni valónk 
van, ha ezeket meg nem oltalmazzuk ?

Tisza, a képviselő módositványt 
nyújtott be azon szakasz ellen, melyhez 
Tisza, a miniszter tárczáját kötötte. 
Micsoda egy ötlet; ez mar aztán döíi. 
Ordíts kapu, kiálts város' A képviselő 
Tisza le fogja szavaztatni a miniszter Ti­
szát. És még azt kérdezi az a véletlenül 
rezembe került újság, hogy miért mondjon 
'e Tisza ?

Hát csak azért, hogy a rák a vetésre 
ne menjen. Elóg ok ? No hát azért, hogy 
nincs meg a többsége. Igenis, 
nincs. Mert ime, a képviselő Tisza kira­
gadta a többséget a miniszter Tisza kezé­
ből. A képviselő Tisza leszavaztatja a mi­
niszter Tiszát. E két ember nem egy em- 
jer ám. A 14, szakaszhoz Tisza Kálmán 
módositványt nyújtott be, határozottan ki­
fejezve, hogy ezt nem mint miniszter, ha­
nem mint képviselő teszi. Mit tett mint 
miniszter ? Tárczáját kötötte a 14, sza­
kaszhoz. Mit tesz mint képviselő ? Módo­
sítja a szakaszt. A inig egy kormánynak 
többsége van, addig az alkotmány értel­
mében őt illeti meg a kormányzás joga. 
Ez igaz. Ugyde a kormány propositióját 
most le fogjak szavazni. A kormánynak 
tehát nincsen többsége. E szerint nincs 
egyéb hátra, mint lemondani. Quod erat 
demonstrandum.

Mit akart Tisza azzal, hogy ő nem 
mint miniszter, hanem mint képviselő adta 
be módosítását ? Hat már egy pillanatig 
sem tud hazugság nélkül élni ? Ha neki 
komoly szándéka volt, a módosítást kép­
viselői voltában nyújtani be, köszönt 
volna előbb le ; igy mindenki elhitte volna, 
hogy nem a miniszter cselekszik, hanem a 
képviselő. Hanem a miniszterséget nem oly 
könnyű ám szegre akasztani, mint a haza­
fias elveket.

— Belföldi hírek Az oraviczai kerület 
szabadelvű pártja még nem határozott a — 
kepiselójeiölés dolgában, az onnan küldött hí­
rek tehát még csak egyes választók kí­
vánságától szólhatnak : dr. fekete Józset 
mellett Virányi István kir. jái'ásbirót is emle­
getik. — Kecskeméten a függetlenségi 
párt vezérló bizottsága elhatározta, hogy ug­
rón Gábor orsz. képviselőnek márczius lő-en 
diszalbumot nyújt át, mely a választók alá­
írásával ellátott elismerő feliratot fog taita - 
mazni. Aradmegye hadkötelesitjuságár 
szomorú adat az, hogy tavaly 8411 volt _be- 
biva sorozásra, de csak '234 vált be a szük­
séges 555 helyett. — Pozsonyin eg y e
tiltakozása. Pozsonymegyének t. hó
19-én viharos közgyűlésé volt, mely a leg­
nagyobb indignatió hangján adott kifejezést a 
kormány politikája feletti megbotránkozásának. 
Kisfaluéi lelkész egy igen ügyes és érvekben 
gazdag beszéddel mutatott rá a kormány 
politikájának tarthatatlanságára és nemzet- 
ellenes voltára, azt érdeme szerint megrój]a. 
Azután indítványozta, hogy mondja ki a köz­
gyűlés, miszerint a 14. és 25. szakaszoké 
a nemzetnek megalázasát s az ifjúság J0,u 
jének aláásását látja A lelkész indítványa u* 
szavazattal 43 ellenében elfogadtatott.

Országgyűlés. A képviselőháznak teg­
nap izgatott ülésé volt. Daczára, hogy ^za 
Kálmán a 14-ik szakasznál takaródét fújt, nem 
kerülte ki az ellenzék jogos támadását, kik 
egy tóhegyig beszédeikben a nemzeti kozerzu-
letnek adtak kifejezést. . . ,

F e i é r v á r y honvédelmi miniszter, 
miután az idei sorozás elhalasztásáról 
törvényjavaslatát benyújtotta, 1 11 c s c f 
zsef szász nemzetiségű képviselő kezdett
SZélnFiItsch kiemeli és az ellenzék helyeslései 
közt vágja szemébe a kormánynak, hogy 
már odáig jutott a nemzet jugarnak elkobz

. ban, miszerint a szászok is kényszerítve érzik 
magukat a magyar alkotmány és a magyar 

I nyelv védelmére kelni.
És ezt teszik annál is inkább, mert lát­

ják azt az eiészakot, melylyei a kormány, a 
nemzetellenes és sérelmes szakaszokat igyek­
szik keresztül vinni, holott Tisza a felháboro­
dott közvélemény szavára, már korábban is 

' megváltoztathatta volna a sérelmes szaka­
szokat.

Orbán Balázs hevesen kel ki a kor­
mány ellen, melynek legfőbb czélja mindenek 
előtt fenmaradni a hatalom polezán.

Utána Zay Adolf szász nemzetiségű szó­
rni fel. örvendetes tudomásul veszi, hogy a 
magyar alkotmányból a parlament legnagyobb 
része semmit sem hajlandó engedni. Nem még 
akkor se, mikor maga a miniszterelnök akarta 
a magyar alkotmányt olyan szégyenletesen 
megtámadni.

Tisza István, a Tisza Kálmán fia, pár­
tolja az édes apja javaslatát.

Tisza István után A p p o n y i kezdett 
általános feszült figyelem közt beszélni. Be­
szédjében, melyet gyakran az ellenzék viharos 
tetszése szakított félbe, élesen ostorozza a kor­
mány-, haza-, nemzet- és alkotmányellenes po­
litikáját.

Hazudozási hajlam.
Társadalmi czikk. —

E kérdést vetette föl pár nap előtt & 
„Magyar Föld1', mikor a trónörökös ön- 
gyilkosságát elakarták tagadni. Czikkébői át­
vesszük a kővetkezőket:

Mi nem foglalkoznánk a thémával, ha 
mint igen szomorú és leverő társadalmi jelen­
ség egyszersmind magyarázatául nem szol-, 
gálna közgazdaságilag is oly nyomorult állapo-; 
tainknak,

Az, ki valaha bármely nép közgazdasági j 
fejlődésének történetével foglalkozott, kivétel 
nélkül mindig úgy találja, hogy közgaz­
dasági virágzás minden népnél 
csak az u n. erkölcsi integritás 
idején, a polgártársi bizalom 
virágzásával egyidejűleg szo­
kott megjelenni.

E szabály alól nincs kivétel.
Magyarázatát a polgárok magánéletében 

minden lépten nyomon feltalálhatjuk, mert 
sehol, sem magán, sem társas nagyobb- 
szerü üzleti vállalkozás vagy tevékenységet 
nem látunk jó eredménynyel járni azon 
esetben, ha a polgárokban nincs meg az 
erős meggyőződés agymás intenczióinak be­
csületessége, őszintesége és igazmondása 
felől.

Hazugságokból összetákolt alapokon még 
eddig soha semmiféle maradandó vállalat sem 
jött létre!

A hazudozási hajlam tapasztalat szerint 
az alacsony szellemi képességű népek jellemi 
sajátsága. Amint Ázsia keleti szélei felől ha­
ladunk Európa nyugoti széléig, a valódi mű­
velődéssel,és vagyouosodással együtt íünedezni 
látjuk e nagy emberi betegséget. Keleten, s 
kivált a féived népeknél, hogy úgy szóljunk 
még a fejedelmi személyiségek sem mentek 
ettől, maga a népesség annyira iuficiálva van, 
hogy mint az utazók leírásaiban gyakorta ol­
vashatjuk, a legnagyobb ritkaságok közé tar­
tozik a valóságnak megfelelő, teljesen igaz elő­
adást kaphatni tőlük, kivált oly esetekben, 
midőn érdekeik erősebben lennének érintve & 
valóságnak megvallása által. Míg ellenben 
amint nyűgöt felé haladunk, a mindig igaz­
mondás már legalább a fejedelmi személyisé­
geknek mindinkább jellemző tulajdonává lesz, 
sőt az általános polgári vagyonosodás és mi- 
veltség emelkedésével, — a polgári 
osztályban is mindinkább túlnyomóvá lesz e 
jó tulajdonság, úgy hogy pl. már az angolok­
nál gyakran hallhatjuk azon kifejezést, midőn 
valamelv műveltebb osztályhoz tartozó úri 
embertől a valóságnak meg nem felelő állítást 
hallanak : „shocking 1“ — vagyis rettenetes ! 
meglepő, t. i. csodálkoznak rajta, hogy még a 
műveltebb rendűek között is akadnak, kik azt 
hiszik, miszerint a valóságnak hamis előadása 
által valamit használhatnak maguknak.

Hazudni okos ember sohasem szokott I 
Titkolózni, a valóságot áiszinek alá rej­

teni : szintén korlátoltabb szellemi tehetségre
mutat, ,

Nálunk még mindig mindenféle korben 
meg van a hazudozási hajlam !

S ily tapasztalatok után csodálKOzha- 
tunk-e aztán rajta, hogy nálunk,a polgártársi 
bizalom, az üzleti boldogulhatásnak is e gőz­
ereje, még majdnem csak oly fokon áll, mint
a keleti államokban. . ,,

S ki látott már ily gyenge erkölcsi álla­
pot mellett virágzó polgári jólétet t

= Külföldi hírek. A holla n d i k i-
e rály állapota ismét rosszabbra fordult, dr 
,-' Vianderen, a király házi orvosa, folyvást a

looi kastélyban van — Erzsébet romá­
niai királyné, bukaresti hírek szerint, örven­
detes eseménynek néz eléje. Romániára nézve 
nagy fontosságú volna, ha trónörökös szület­
nék, Károly király most ötven, Erzsébet ki­
rályné 43 éves. -A Geffcken pört indít 
a német államügyész ellen „a levéltitok meg­
sértése és jogtalan utánnyomás“ miatt; Bis­
marck eben pedig röpiratot ir, melyet Svájc­
ban fog kiadni. _ ______ _

KARCZOLATOK.
(A királyné csipkekendője. — Tisza ellen és mel­
lette. — 1S75—1889. — Boulanger és Tisza — Ennek 

sem lehet hinni. — 25 § — Rövid „Abzug.“)
(» felsége a király, vagy a királyné, de 

az egyik felség kendőjét lobogtatta vasárnap 
a várpalotával szemben vonuló nép felé.

A nép egy szebb, jobb jövő j e g y ken­
dő j é n e k tekintette e fehér lobogót.

Csak Tisza Kálmán volt zavarban. Nem 
küldhette a rendőri tatárcsordát a ki­
rályi tüntetőkre...

*
A „Nemzet“ kicsinylő czikkében 2O.Ö00 

főre teszi a vasárnapi tüntetők számát.
Azt állítja tehát, hogy csak is 20.000 

ember tüntetett Tisza Kálmán ellen.
Ugyan, tudna-é a „Nemzet* 20.000 olyan 

embert Budapesten, a kik Tisza mellett 
tüntetnének ?

Az 1875-iki körmenet. . .
A mikor T i s z a Kálmánt éltették, kik a 

királyt akarták bosszantani . ..
És az 1839-iki, a mikor a királyt élte­

tik és T i s z a Kálmánt bosszantották fel . . .
Melyik körmenet tetszett jobban a kettő 

közül ott, a mindkettőt jól látott váriakban ‘t

A Párában képviselővé választott Bou- 
I langer tábornok már egy pénzügyi legenda 
hősévé is vált. Egész komolysággal ugyanis 
azt állítják, hogy Európa legszebb szakáiknak 
tulajdonosa, a kereskedelmi törvény értelmé- 

j ben nem ember, hanem — részvénytár' 
s u 1 a t. Alapították, mint például egy bányá­
vá gy ipartársulatot.

Vagy olyan formán, mint a Budapesten 
parlamenti többségnek nevezett 
részvénytársulatot . . .

Ez a monda Francziaországban is meg- 
vllágosithat némely sötét pontot. Képzeljünk 
egy konzorcziumot, mely részjegyeket bocsát 
ki szelvényekkel, melyek három hónappal az­
után, hogy a tábornok bevonult a köztársaság 
elnöki palotájába, esedékessé válnak és azon­
nal látni fogjuk a forrást, a melyből Boulan­
ger a milliókat meríti, hogy kifizethesse lo­
vait, szeretőit és párthiveit. (Vagy Tisza Kál- 

i mán a hamisított mandátumait.)
A mitől a köztársasági párt oly nagyon 

tartott, bekövetkezett: Boulanger az ország 
: fővárosában óriási többséggel képviselővé vá­
lasztatott (Tisza óriási többséget kapott.) Es 
jellemző momentum, hogy Lesseps, a szeren­
csétlenül járt Panama-vállalat elnöke, ki azon­
ban ritka finom tapintattal és szimatoló tehet­
séggel bir, szintén hódol a tábornoknak. (Bu­
dapesten pedig a nem kevésbbé szimatolgató 
zsidók tüntetnek Tisza ellen.) I antasztikus 
ábrándossággal, elegyes ravaszsággal, mely 
Lessepsnek, a „nagy francziá“ nak oly jelleg­
zetes vonása, értett ahhoz, hogy milliárdokat 
csábítson magához és fontos szimptoma, hogy 
ez eszes öreg ember is ábrázatát az uj csil­
lagzat, Boulanger felé fordítja.

Néhány nap előtt (a mint olvasom) a tá­
bornok Lessepsnél ebédelt. A pompás menu 
után a tábornok fogadott, cerclet tartott akái 
egy negyedik Napoleon és végre, mint a pá­
risi lapok Írják, nagyszerű bábszínházi előadás 
volt. így mulat a Panama-csatorna elnöke, 
mig a vállalat hivatalos helyiségeiben a tör­
vényszéki biztosok dolgoznak és a részvénye­
sek és hitelezők kétségbeesve várják az ügy 
kifejlődését. Boulanger bizonyára megígérte, 
hogy Lesseps-t mai szorongatott helysetéböl 
megmenti és a tábornok szOtartó ember, csak 
legyen rá alkalma. Valóban nem megvetendő 
reklám lenne, ha Boulanger azt hirdethetné 
magáról, hogy a 19 ik század legnevezetesebb 
müve neki köszönheti létét.

A tábornok (mint nálunk Tisza Kálmán) 
a tőzsdéket is folyvást foglalkoztatja, melyek 
ez idegenszerü alakkal nem képesek megba­
rátkozni, annál kevésbé, mert Boulanger kü- 
lömböző akczióival már óriási veszteségeket 
okozott a tőzsdei üzérkedésnek. Midőn had­
ügyminiszter volt, a világot egy pillanatra sem 
hagyta nyugton tMint Tisza, a mikor még el­
lenzéki vezér volt) Boulanger egész váratta 

1 nul fabarakkokat állíttatott lel s határon éá
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oly mennyiségben vett pikrint, hogy Bismarck 
a 'háború' azonnali kitöréséiül tartott és már 
annyira fokozta a politikai izgatottságot, hogy 
bukását valóságos őrömriadallal üdvözölték. 
Most azonban ismét rátett» lábait a politikai 
hágcsó lépcsőire és megválasztása 
szomorú esemény, (éppen mint a ma­
gyar mamelukoké), mert megingatja a béke 
iránti hitet és bizalma', már pedig a béke 
föntartása a népek közszükséglete. De egy 
országnak sincs annyira szüksége a békére 
mint Francziaországnak és mégis sokan azt 
hiszik, hogy közeledik már az a bizonyos há 
rom hónap, melyek eltelte után esedékessé 
válnak a Bovlanger-szelvények.

Ezek esedékesekké, a Tisza Kálmán-féie 
szelvények bukadékosokká.

Boulanger megválasztása háború. A Tisza 
bukása pedig béke.

A 14 g-hoz „Tisza Kálmán országgyűlési 
képviselő“ adta be a módositványt.

„Tisza Kálmán országgyűlési képviselő" 
— Tisza Kálmán miniszterelnök ellen.

A kettő közül ugyan melyiknek higyjünk 
többet ?

A min. elnököt látjuk, hogy egész mű­
ködése nem egyéb, mint harcz a r é g i Tisza 
Kálmán, az egyszerű képviselő ellen Tisza el­
len harczolni pedig minden alakban és körül­
mények között — érdem.

Tisza Kálmán, a képviselő adta fel azon­
ban a bihari pontokat.

Ez tehát a komiszabb titulusa Tiszának. * 1 
Kész volt felcserélni az alatt a törvényjavaslat j 
alatt. Elég komisz czim, a mióta Tisza hordja* j 
a miniszterelnöki is ! j

Különben bár ne lenne egyéb már rövid j 
idő múlva is, mint pusztán képviselő !

azt az abczugot) 
ülésről haza ko-

ugymond

s miután ott hasz­
egj nótát eléne-

A „Nemzet“ kicsinyii 
melyet a szombat délelőtti 
csizó Tisza Kálmán kapott

„ A csoportosulás — 
tartott nehány pillanatig s nagyobbára ved­
lett gyerekekből állott, kihúzó­
dott a muzeum-körutra — 
tálán kísérletet tett, hogy 
keljen, a rendőrök felszólítására nyugodtan 
szétoszlott."

Nos, hát azért tarthatott at a csopor­
tosulás „alig pár pillanatig", mert Tisza „egy 
pár pillanat alatt“ elszelelhetett a fiakkerével. 
Máskép nem csak „a vedlett gyere­
kek húzódtak volna ki a muzeum körútra", 
hanem ó is, a reakczionáriussá vedlett tigris 
is kihúzódott volna a kocsijából.

És ez a tüntetés meg sem állt volna a 
25-ig. (j. V.)

Ha Tisza a 25. §. miatt buknék el, el­
mondhatná, hogy a 25. éppen oly ominózus 
szám reá nézve, mint atyjára nézve volt 
Bihar vármegye termében a Füzesséri, bereg- 
megyei követ tenyere.

J n hoc signo (25!) victus s i s.
Gili Balázs.

a „Bilisem» nieúJá,

JAESSZIROL,

Minden, a mi elmúlt, 
Legyen elfeledve. 
Emlékem előtted,
Fályóllal befedve.
A mi kis részvéttel, 
Voltál is irántam :
Ast se' őrizd többé,
Azt is vesd utánam !

Eszedbe se" jussak. 
Soha, soha többé,
Hadd váljon el utunk, 
Orőkkőn-örökké.

Hadd legyen a múlté, 
Minden edes álmom. 
Szerelmem : csalódás, 
Kom : ábránd-világom !

... Ha találkoznál is 
Még valaha velem, 
Hidegen, közőnynyei, 
Vedd a köszönésem.

Haiavány arczomat, 
Szemed meg ne lássa, 
Meg ne indítson a 
Szivem dobogása.

Szivem dobogása, 
Lelkem reszketése, 
Esdó tekintetem.
Rajtad feledése I.. ,

Vissza ne hívj többet, 
Vsak azért, hogy újra

Fővárosi levél
Budapest, febr. 19.

Fáik Miksának, a „Fester Lloyd“ 
f. szerkesztőjének, ismét van egy visszavonu­
lási esete, mint az Edelsheim és az Albrecht- 
főherczeg-esetek alkalmával. A Fáik Miksa 
legújabb meghátrálása a következő :

Lovagias ügyek egész sorozatára adott 
alkalmat a vasárnapi tüntetésnek br. Aczél 
Béla lakása előtt lefolyt mozzanata. A Pester 
Llovd ugyanis tudósításában e jelenetről a 
következőket irta: „Egy tanulót fölemeltek s 
látni lehetett, hogy az erkélyre íölbeszélt. 
Érteni semmit sem lehetett, mert a tömeg 
éljenzése szédítő volt, Különösen élénken kia­
bálták : Éljenek a Károlyi grófok 1 Gróf Ká­
rolyi Pista kissé vonakodva megemelte a ka­
lapját, azután visszahúzódóit, úgy hogy aüg 
lehetett a fejét látni. Gróf Zichy Jenő meg 
teljesen eltűnt. Lent pedig gróf Károlyi Gá­
bor, e bujósdi játékon bosszankodva, képvi­
selőtársai közt ide-oda iutkosott s azt kiál­
totta : Ne éljenezzetek a mágnásoknak, azok 
egytöl-egyig (itt egy nem épen hízelgő erős 
kifejezést használt). És a demokrata gróf, 
minthogy a két arisztokratát, kik fent elbúj­
tak, még mindig éljenezték, újra azt kiáltot­
ta : „Hagyjátok, ha mondom, tökkel ütött 
emberek azok !“ E közleményt olvasva, Ká­
rolyi Gábor gróf, Polónyi Géza és Pázmándy 
Dénes országgyűlési képviselők társaságában 
megjelent a „Pester Lloyd“ szerkesztőségében 
és Fáik Miksát, a lap felelős szerkesztőjét 
kereste. Fáik helyett Schiller Zsigraond se 
gédszerkesztö fogadta a képviselőket s kije­
lentette, hogy mint Fáik helyettese, esetleg ö 
is megfelelhet kívánságuknak. Károlyi Gábor 
gróf hazugnak mondva a lap reá vonatkozó 
közleményét, azt kívánta, hogy a szerkesztő­
ség azt egész terjedelmében revokálja. A se­
gédszerkesztő e kívánságnak nem volt hajlan­
dó eleget tenni, de azt ajánlotta, hogy Károlyi 
Gábor gróf maga czáfoija meg a lapban e hirt 
egy nyilatkozattal. Kijelentette azonban, hogy 
fenntartja a nyilatkozás jogát Siklósi József, 
a lap munkatársa számára is, a ki a kifogá­
solt közleményt irta.

Minthogy Károlyi Gábor gróf az ügy el­
intézésének ezen módjával nem elégedett meg, 
Schiller kijelentette, hogy Falk a képviselő- 
házban van, ott ertekezhetik vele. Károlyi 
Gábor gróf erre tanúival együtt a képviseló- 
házba hajtatott és Fáik Miksát találva, Páz­
mándy Denes és Polónyi Géza elölt kijelen­
tette, hogy a mit a „Pester Lloyd“ személy é- 
iyere vonatkozolag mondott, eleiétől végig 
rosszakaratú koholmány és felkérte Fáik Mik­
sát, hogy azt meg esti lapjában saját szer­
kesztői nyilatkozatával jelentse ki. Károlyi 
Gábor gróf erősen hangsúlyozta ezt a kíván­
ságot, mert — úgymond — a neki tulajdoní­
tott „denunoziálás“ reá nézve súlyos sértést 
képez s úgy tünteti fel ót, mintha a saját 
családját és az összes magyar arisztokracziát 
méltatlan megbántássai illette volna. Ezért 
kívánja oly határozottan, hogy a Lloyd lefo­
gását maga Fáik Miksa, a leleíós szerkesztő 
jelentse ki alaptalannak. Fáik Miksa habozás 
nélkül tejesen hitelesnek fogadta el Károlyi 
Gábor gróf nyilatkozatait es készségesen meg­
ígérte, hogy már esti lapjában eleget tesz kí­
vánságának. A „ Pester Lloyd“ esti fajaja aztán 
a következő sorokat hozta : „A tegnapi tün­
tető körmenetről hozott tudósításunkban Ká­
rolyi Gábor gróf néhány nyilatkozata is kö- 
zultetett, melyeket az állítólag a főnemesek 
ellen mondott, de minthogy Károlyi Gábor gr 
a leghatározottabban kijelenti, hogy a közölt

la-szavakat ő nem mondta, nem habozunk ^ 
púnkban helyet adni a helyreigazításnak. 
Minthogy ez a kijelentés sem tartalmilag sem 
formájában nem felelt meg annak az Ígéretnek, 
melyet Fáik Miksa tett, gr. Károlyi Háboraz- 

zal meg nem elégedhetett, s megbízásából Páz­
mándy Dénes és Polcnyi Géza országgyűlési 
képviselők ismét megjelentek Fáik Miksánál, 
a Pester Llovd“ szerkesztőjénél, s megálla­
podjak abban/ hogy Falk a Lloyd reggeli 
számában újabb szerkesztői nyilatkozatot .esz 
közé és pedig a következő tartalommal : 
,Miután a szerkesztőség közvetlen és kifogás­
talan tanuk által meggyőződött, hogy a lap 
aital Károlyi Gábor gróf szájába adott szavak 
tényleg nem mondattak, a közleményben mon­
dottakat visszavonja és az egész inczidens le­
lett sajnálkozását fejezi ki.“ A „Pester Lloyd“ 
és Károlyi Gábor közti alfairenak, daczára, 
hogy e nyilatkozattal most már eiintézetínek 
látszik, utójátéka is lesz. Időközben Atzél 
Béla báró, ki gróf Károlyi Gábornak a Lloyd- 
ban foglalt nyilatkozatai által magát és ven­
degeit megsértettnek látta, Horváth-Toldy 
Lajos gróf és ifjú András.sy Gyula gróf által 
provokáitatt i Károlyi Gábor grófot. Károlyi 
Gábor gróf magyarázatát Atzél Béla segédei 
kielégitőnak találták s az ügyet ^befejezettnek 
jelentették ki. Atzél br. ezután felkérte segé­
deit, hogy Fáik Miksától, a „Fester Lloyd“
szerkrkesztőjétől kérjenek elégtételt a

— Mint megunt virágot - 
Oda vess az útra,

Nehogy emléked is,
— Reményiül fejfája —
Oda jusson az, én 
Szerelmem sorsára.

Szerelmem sorsára,
A mit kinevettek,
A mit kicsufoltak,
A mit elvetettek !

Szabolcska Mihály.

Balassa Bálint.
— Történelmi beszél}'. —

Irta : Dr. Bayer Ferencz.
(Folyt, és vége.)

— Hol a császár levele ? — kérdi Schie- 
nynski, s hogy előmutatja a már bilincsbe vert, 
olvasván folytatja, — biz ez is hamisított, 
nem a császár írása.

— Kössétek a legelső fára! — veti 
utána.

— No jó, nemes urak, ha szegény lelkemet 
kívánja szivetek, ám legyen. De azért, ha én 
nem bírhattam Júliát, Krisztina sem többé 
Balassa uram felesége, mert vádat a szent­
széknél ellene én támasztottam, én Kenderessy! 
— kiált miközben eihurczolják.

Ez eset miatt, hogy a lator utolsó sza­
vait a cselédség is hallá, — itt sem mulatott 
Balassa sokáig,

Szemérem, bu s bánat kergette el a haj­
lékából is

** *
Az 1594. év alig hogy kitavaszodék, 

minden jelentősebb vár vívására indulának csá­
szári hadak a török ellen, \

Nógrád megvétele után Mátyás főherczeg 
seregébe fogadván a dunántúli megyék dan-

Lloyd
közleményéért. Ifjabb gróf Ándrássy Gyula 
nem vállalkozott a feladatra, mert néze­
te szerint senki nem vonható felelősségre 
oly közleményért, melyet ő nem irt, s nem 
is ellenőrizhetett. Atzél báró. tehát Ivánka 
Lászlót kérte fel Ándrássy helyettesítésére s 
a két segéd felkereste Falkot. Fáik Miksa 
nyilatkozatot ajánlott, de a.segédek ezzel nem 
elégedtek meg, hanem követelték a közlemény 
ivójának megnevezését. Fáik Miksa erre Sik­
lósi Józsefet, a Lloyd belső dolgozótársát 
nevezte meg a kifogásolt közlemény szerzője 
gyanánt. Atzél báró felkerestette egy küldöttje 
által Siklósi Józsefet, megtudni, hogy hol és 
mely időpontban lesz található. _______
....... “ hllyí hírek.

* A „Pesti Napió“ tegnapi vezérczikke 
népgyülés tartására hívja tel elósször is Debre- 
czen városát. Mi ez ügyre vonatkozólag már 
elmondtuk nézetünket — adebr. szabad­
elvű pártnak! Kü lömben e tárgyra még 
visszatérünk.

* A mi balunk. A függetlenségi párt 
balja iránt polgári körökben oly nagy érdek­
lődés mutatkozik, mely a legszebb sikerre 
enged következtetni, A függetlenségi párt 
tagjai, kiket nem érdek-szövetség, hanem egy 
nagy nemzeti eszme közössége tart együtt, e 
bálban adnak egymásnak találkozót, hogy a 
barátságos órák emléke alatt —- szegény és 
gazdag közt — az egyetértés mindinkább 
melyebb gyökeret verjen. Nem hiú fényűzés 
jellemzi e bált, hanem a valódi magyar mu­
latság utáni vágy, — nem egyesek akarnak e 
bál rendezése "által tündökölni, hanem az 
összeség, az egész párt kivánata az, hogy a 
politikai küzdelmek zajába egy gondnélküli, 
vidám éjszakát varázsoljunk. A báli meghívók 
házankenti széthordása megtörtént, s a kik 
tévedésből meghívót nem kaptak volna, for 
dúljanak az iránt a függetlenségi körhöz, hol 
számukra a meghívó készséggel kiállittaiik.

* Farsangi naptar. Az idei farsang hát­
ralevő báljai a következők:

Febr. 20-áu: Izr. betegsegélyzó egylet 
táuczvigalma a „Koronádban.

Febr. 24-én: Próbabál a „Koronádban.
Febr. 26 án : Vőfély-bál a „Koronádban.
Febr. 28-án: Sertés-kereskedők 6a hiz­

lalók tánczvigalma a „Koronádban.
Márcz. 2-án. Függetlenségi párt bálja a 

„Koronádban.
Márcz. 2-án : Gazdász bál a „Bikádban.
Márcz. 3 án : Czigány bál a „Koroná“- 

ban. (Rendezi Rácz Károly).
* Színház. Tegnap nagy dologgal próbál­

kozott meg színtársulatunk : operát, Verdi 
örök szép „Traviatá“-ját hozták színre. Mi 
nem tudjuk, kivánta-e ezt valaki primadon- 
nátlan színtársulatunktól, de annyit láttunk, 
hogy az egész igen meddő és sikertelen fára 
dozás volt. A jó igyekezet érdemét azonban 
nem tagadjuk el sem az igazgatótól, a ki az 
operát színre hozatta, sem a karmestertől, a 
ki nagy gonddal betanította, sem s személy­
zettől, a ni'-ly legjobb tehetsége szerint ját­
szotta eb De az operai légkört s a szükséges 
erőket — azokat egyesülten sem tudták elő­
teremteni. Valentin énekelte Alfrédet; 
az opera komolyabb menete, nagy áriáinak 
lassúbb tempója előnyére váltak, mert epe 
rette-szerepleseiben éppen a? elrcaradha'ian 
gyorsaság erőszakolása veszi el énekének és 
kivált beszélő orgánumának kellemét. Tegnap 
nagy oskoláját használta fel s a megjelenése 
választékos volt. Mellette Hadai (Germont) 
érdemel nagy elismerést a „Ki űzte el szived­
ből“ balladájának érczes hangú s érzésteljes 
eléneklésével. Maszkja is imponált. A n d o r f y, 
kevés hangját szabatosan alkalmazta. Most még 
csak a zenekar precziz és diszkrét játékát 
emeljük ki dicsérettel. A mely zenekar & 
symphoniai hangversenyek feladatától sem ri­
ad vissza, attól tegnap is csak jót nyerhet­
tünk. Kopácsi Juliska igyekezett, de já­
téka s a hangok forgeirozása legtöbbször út­
jában állottak a teljes hatásnak. A többi sze­
rep a kiosztás balfogásain szenvedett hajótö­
rést. Karacs, a társulat szép hangú tenoris­
tája, annyit énekelt, hogy „itt egy levél.“ 
A karok is „igyekeztek.“ Ominózus egy szó 
tegnap este ! Kiállítás, rendezés szegényesen 
ütött ki. „H onnét a fényűzés?“ kérdő 
az öreg Germont, „Hol itt a fényűzés“, 
kérdhette volna fia, rámutatva a szoba szö- 
uyegteien padlójára, két darab bútorára, egyet­
len Makart-bokrétájára. r. e.

Színházi hírek. „Czinka Panna,“ az el­
hunyt Ökröss Bálint, volt budapesti m. kir. 
közjegyző s debreczeni születésű író színmüve, 
hétfőn kerül nálunk színre. Jó t liból előlege 
sen ismertetni fogjuk. — a karszeméi y- 
z e t jutalomjátéka, a 26 tagú személyzet s 
fölkérendő műkedvelők (talán B e r n á t h 
Flóra és Csapó Etel k. a., Darvas Béla ur 
s más elősmert erők) kívánatos közreműködésé­
vel, virágvasárnap után, apr. 15 én tartatik 
meg. A teljes jövedelem a karoké ieend. Oly 
karszeméiyzetünk van, mely egyszer-másszor 
produkálhatna oly előadásokat,; a melyekben 
nagyon elősmert színtársulatokat is felülmúl­
nának. — Élvezetes este lesz. — Dara- 

j bot még nem választottak. — A „Szitakötő“
■ ez. uj operette, Margó Czéliával a czimsze- 
• repben, itt nem sokára színre kerül. — P a- 
! 1 o t a i Piroskát, a nemzeti színház tehetséges 
! ifjú tagját, Paulai igazgató egy időre a vi- 
I dékre küldi gyakorlat végett, mint annak 
idejében Fáy Szeréna volt Kolozsvárott. Pa­
lotai Piroskát itt már ismerjük s az irók és 
művészek kirándulásakor kedveltük meg. Ide 
szerződött a távozó K a c z é r Nina helyére.

* A magyar iskolaegyesület a két év 
előtt ülésezett közművelődési konresszus meg­
bízásából nyilatkozatra szólította fel az egye-

dáraít, mintegy ötvenezernyi hadával Eszter­
gom alá vonult.

Esztergom városát erős falak környezik 
a Duna menten; fölötte magában álló hegy 
tetején hosszan nyúlik el a vár, hol mióta ha­
talmába kerítette, nagy erős őrséget tart az 
ozmán.

Ős régi székesegyházáról, a ledöntött 
kereszt helyén, halovány fénvnyel ragyog a 
félhold.

Pálffy és Nádasdy vezérei a magyar ha­
daknak, mik mint tenger áradatában kicsiny 
sziget, vagy homok sivatagban zöldelő oáz, 
körül vannak véve a birodalmi zsoldoshad 
zagyva néptömegétől.

Balassát is ott találjuk, Serédivel sátor 
szomszéd. Miután lengyel főidről Hártyánk 
Egerbe parancsolta, hogy kincseit s iratait fia 
számára biztonságba hozza, — Julia küldött­
jével táborba szállá ő is. Álég egyszer, s ta­
lán útdíjára, hadd vonja ki hosszan tétlen 
szablyáj&t; legyen része még a vitézi napok­
ban s ha elesik, halálával engeszteli ki 
sorsát.

— Ily gondolatok vezettek ide, mondja 
Serédinek.

— Krisztina nem is érdekel már, hogy 
kérdést sem tész iránta ?

— Barátom, en hü leány szerelméről 
mondottam le érette, — viszonz lemondás 
nyugalmával Balassa, — ki halálakor is 
enyém, vallá magát: én azt csaltam meg hűt­
lenül ; Krisztina a kölcsönt visszaadta. Száma­
dásom tehát meg van.

— Hogy hütlenüi elhagyott kislelküség- 
ből, — mond Serédi, — annak megadta ke­
servesen az árát.

Boldogtalan lett; s utóbb, hogy uiene- 
kedjék ura kínzásaitól, kútba ugrott,

— Isten irgalmazzon bűnös lelkének I — 
sóhajt égre emelt pillantással a költő,______

Másnap heves rohamott intézett a csá­
szári had a város ellen. Pusztító tüzet szőrt

az ozmán ság a falakról. Hol legdühöngőbb a 
vész, hói jegbiztosb a halál, első sorokban küzd 
Balassa s hü csatlósa mellette.

Egymás után ritkulnak a rendek, a zsol­
dos nép már meghátrál, de p magyarság biijs 
még a tért s harczi riadója a költőnek buz­
dítja a lankadókat.

Ekkor a rácz lakosság elnyomói ellen 
fordul, megnyitja a kaput, a tőrök megfuta­
modik, hogy a Tamáshegyen s a felső várban 
találjon menedéket, és az ostromlók eget- 
verö lármával őzőnlik el a várost örö­
mükben,

a zűrzavarban sem téveszti Balassa kí­
sérőjét; látja, hogy ingadozik, mailét borítja 
a vér, — odaugrik, ölbe kapja a utat törve 
a tóduló sokaságon át, rohan be vele sáto­
rába.

Ott sebét, hogy bekötözze, letépi az ifjú 
köntösét. Bámul, nem hisz saját szemének, 
hisz ez nő s nyakán ama gyómántos kereszt 
még, jegy ajándékul mit adott neki.

— Julia ! Julia édes szerelmem ! borul 
reá Balassa.

Lezárult szemeit fölveti még egyszer s 
ajkivól gyenge szózat kél:

— Boldog vagyok — karjaidban — hogy 
meghalhatok.

Csókjaival zárja le a drága halott meg­
tört szemeíényét,

Júliát eltemették ketten, Balassa és 
Serédi, s nap-nap mellett kizaráudokolának 
sírjához ketten a hü barátok, hogy szerelem 
hűségét megsirassák.

Mikor a tamáshegyi sánezokat heves és 
makacs küzdelem után rohammal megvették 
volt, Balassa nem tért meg sátorába Seredi 
elindult, hogy fölkutassa. Hívására megszólalt 
az egyik árokban, át volt lőre mindkét lába 
térden felül.

Serédi hazavitette sátorába, sebészért 
futott, s Balassa kívánságára papot is hozott,
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24 cii: Próbabál a „Koronádban.
I, ári: Vőfély-bál a „Koroná'-bau. 

js.^b : Sertés-kereskedők 6a bit- 
iczvigalma a „Koronádban, 
az. 2-in: Függetlenségi párt bálja a 
■ bau.

: . án : Gazdász bál a „Bikádban.
rcz. án : Czigány bál a „Koronád
.niezi Ráez Károly).

jSzinhaz Tegnap nagy dologgal próbái­
éi ;ziűtársulatuük : operát, Verdi 

rraviatá“-ját hozták színre. Mi 
kivánta-e ezt valaki prímádon - 
i.-al'fánktól, de annyit láttunk, 

:.\;i meddő és sikertelen fára 
yekezeí érdemét azonban 

0 az igazgatótól, a ki az 
sem a karmestertől, a 

seit a, sem a személy- 
rehetsége szerint ját- 

legkört s a szükséges 
e ni ten sem tudták eiő- 

t i u enekelte Alfrédet; 
iic-netö, nagy áriáinak 

eie váltak, mert epe 
j i * i! az eliraradha'lan 

1 veszi el énekének és 
. . K kelltmet. Tegnap 

is/iuái:a iei s a megjelenése 
. Mellette Hadai (Germont)

: a „Ki űzte el szived- 
haugu s erzésteljes 

kja imponált. A n d o r f y, 
-an alkalmazta. Most még 

i. és diszkrét játékát 
-ereitek A mely zenekar &

,álversenyek feladatától sem ri- 
tol tegnap is csak jót nyerhet- 

Juliska igyekezett, de já- 
oti;eirozása legtöbbször ut- 

k a teljes hatásnak. A többi sze- 
' gázain szenvedett hajótö- 

a társulat szép hangú tenoris- 
r ..keit, hogy „itt egv lévé 1.“ 

„igyekeztek." Ominózus egy szó 
Kiállítás, rendezés szegényesen 

e t a fényűzés?" kérdő 
.. „Hói itt a fényűzés“, 

...na na, rámutatva a szoba sző- 
i.újara, két darab bútorára, egyet- 

bokrétájára. r. e.
iaz/ h<rek. „Czinka Panna," az el- 

s Bálint, volt budapesti m. kir. 
s debreczeni születésű iró szinmüve, 

i nálunk színre, dó t libói előlege - 
rtetni fogjuk. — a karszeméi y- 
aioüij.i'cka. a 26 tagú személyzet s 

dó műkedvelők (talán B e r n á t h 
o Etel k. a., Darvas Béla ur 

-mert erők) kívánatos közremüködésé- 
1 .„vasárnap után, apr. 15 én tartatik 
teljes jövedelem a karoké leemi. Oly 

Imítyzetünk van, mely egyszer-másszor 
hatna oly előadásokat,; a melyekben 

mert színtársulatokat is feíüimul- 
i kvezetes este lesz. — Dara- 

n választottak. — A „Szitakötő" 
;. Margó Czeliával a czimsze- 

uem sokára színre kerül. — P a- 
.o. a nemzeti színház tehetséges 

igazgató egy időre a vi- 
gyakvriat végett, mint annak 
szeréna volt Kolozsvárott. Pá­

lt már ismerjük s az Írók és 
olásakor kedveltük meg. Ide 

«'ózó Kaczér Nina helyére.
■ iskolaegyesület a két év 
i.íiLuvviódési konresszus meg- 
ozatra szólította fel az egye-

DEBBECZE N.

Hol iegdühöngóbb a
b a hálái, első sorokban küzd 

- ka csatlósa mellette.
itkulnak a reauek, a Zsol­
tra!, de a magyarság birja

rczi riadója a költőnek bűz-
iukadókat.

. a iát?, lakosság elnyomói ellen 
i a kaput, a tőrök megfuta- 

• a Tamáshegyen s a felső várban
.oaedéket, és az ostromlók eget- 

őzönhk el a várost örő-

rban sem téveszti Balassa ki- 
hogy mgaduzik, mellét borítja

-.ugrik ölbe kapja s utat törve 
.magon át, rohan be vele sáto-

, hogy bekötözze, letépi az iQu 
imui, nem hisz saját szemének, 

nyakán ama gyémántos kereszt
I andeku! mit adott neki.

Juha édes szerelmem ! borul

szemeit fölveti még egyszer s
enge szózat kél:

. ig vagyok —karjaidban — hogy
tok.

í zárja le a drága halott meg-
,e fényét.

eltemették ketten, Balassa és 
nap-nap mellett kizaráudokolának 

elten a hu barátok, hogy szerelem
megsirassák.
or a tamá-hegyi sánezokat heves és 

küzdelem után rohammal megvették 
f * nem tért meg sátorába Serédi 

g;- fölkutassa. Hívására megszólalt 
árok jan, át volt lőve mindkét lába 

elül.
hazavitette sátorába, sebészért 

a kívánságára papot is hozott.
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sületekeí, hogy hol és minő programmal óhaj­
tanák megtartani a legközelebbi kongresszust 
Több egyesület már nyilatkozott, így újabban 
a budapesti népoktatási kör is, amely a kong­
resszus megtartását kívánatosnak mondja, ide­
jének kitűzését az iskola egyesületre bízza és 
oly helyen óhajtja, a hol arra a nem magyar 
ajkú környékre való tekintettel nagyobb szü- 
ség van, mint pl Debreczenben. A kongresz- 
szus tárgyaiul a következőket ajánlja: 1. A
ielnőttek oktatásának az egész országra 
való kiterjesztése. 2. Közművelődési csarno­
kok fölállítása, főleg nagyobb közművelődési 
egyesületek székhelyem. 3 „Gyárak mellett 
olvasó szobák berendezése — A Fehér ke­
reszt-egyesület a kongresszust az idén ószszel 
D ebreczeubeu óhajtja megtartani; tár­
gyát képezhetné a gyermek halandóság orvos­
lásnak kérdése. — A budai tanító egylet a 
kongresszuson kész örömest részt vesz és a 
részletek meghatározását az ískolaegyesületre 
bízza.

* Csokonai sírjának rendbe hozására a 
múltkori első közlemény óta alulírotthoz a 
kővetkező urak és urhőlgyek jutatták el ed­
dig adományaikat: Wertheimer Károly 
(Budapestről) 50 kr, P o r o s z 1 a y Károiyné 
urhölgy 50 kr, Balogh I-'erenez, hittanár 
ur 1 fit, Kemény János ur 1 irt, Kiss 
Lenke k. a. 1 fit, Kiss Erzsiké k. a. 1 írt, 
Papp G. ur 1 ft, egyvalaki 1 f.; összesen: hét 
forintot, mit itt ezennel örömmel nyugtázok. 
A múltkor elsorolt n y o I c z forinttal együtt 
tehát nálam tizenöt forint gyűlt be 
eddig.... A mostani várakozásokkal teli, 
mozgalmas napokban — érzem, nem a leg­
jobban találtuk bizony el az időt erre a gyűj­
tésre. A közönség érdeklődését most a szo­
kottnál jobban elvonja minden mástól a po­
litika. — De talán lassanként mégis megyünk 
valamire a tavaszig. — Ebben a íeméuyleu 
nem tekintem még dugába dőltnek az ügyet,

; ót legyen szabad rá ismételten felhívnom kö­
zönségünk ügyeimét. Debreczon, 1889. febr. 20.

Szabolcska Mihály.
~rrr~~— A helybeli kegyesrendi 

gymnasiumnak ismét gyá­
sza van. Vóneky Pál igazgató hosszas és fáj­
dalmas betegség következtében a mai reggeli 
órákban jobb létre költözött. — Ha ki csak 
egy fát ültetett is életében, nem élt haszon 
nélkül : mennyire kell becsülnünk oly férfin 
működését, ki fáradhatlau tevékenységgel dol­
gozott, munkálkodott a szellemi élet terén 1 
Nemes ösztönét követve lépett a tanügyi pá­
lyára a az iránt való szeretőiének 27 hosszú 
éven át valóban gyümölcsöző jeleit is adá. A 
boldogult ezelőtt 6 évvel mint nagy-kanizsai 
fögymnasiumi tanár neveztetett ki házfőnöknek 
és gymn. igazgatónak Debreczenbe, s azóta 
folyton itt é t, itt munkálkodott, fájdalom, sír­
ját is itt ásták meg. Disze volt ó a tauügy- 
nek jeles képzettsége, nagy igazságszeretete, 
jóakarata s rendkívüli tapintatossága miatt. E 
jeles tulajdonok szerezték meg számára a ta­
nítványok szereiét, a nagy közönség elismeré­
sét és a polgári erények legszebb jutalmát: a 
közbecsülest. És ily őuzóstelen, meleg érzel­
mekkel bíró férfiú azt teljes mértekben ki is 
érdemelte. S ő, ki életét annyi ambiczióval, 
oly szépén kezdte s annyi sikerrel folytatta, 
munka közben fizette le halandói végső adó­
ját. Egy sírral több, egy valóban nemes, de­
rek férfiúval kevesebb 1 Legyen áldott em­
léke !

A gyászjelentés így hangzik : A debre­
czeni kegyes tanitórendi társház tagjai fájdal­
mas szívvel jelentik szeretett főnöküknek, na-

sw-asdtocs wn

Bálint buzgón meggyónt, s lelkét Isten, 
s a szűz anya kegyelmébe ajánld.

— „Nuuc animis opus, Aenea! nunc 
pectore firmo" — mond a költő, midőn a se­
bész dolgához lát.

— Vesse bizodalmát, te kegyelmed, Is­
tenbe ! inti a lelki atya, midőn fájdalmait 
látja.

— Hiszen, lelki atyám, magam akartam 
igy ! viszont Balassa teljes önmegadással.

A nehéz műtét után csöndes álom borult 
szemére.

Másnap fia miatti aggodalma készleté, 
hogy a fóherczeghez forduljon levelével ; arra 
kéri, hogy árvaját a jezsuitákkal neveltesse 
kathulikusnak.

— Tudom, lelki atyám, — szólítja meg 
az ágya fölött llő gyóntató atyját, — hogy 
mind jellemed, mind szerzetes állapotodnál 
fogva igaz ember vagy ; kérlek tehát, hogy 
halálom után e levelet a fenséges herczegnek 
által add.

A mikor pedig Serédi jőve látogatására, 
eléje nyujtá kezét, mondván :

— Hü barát, ki boldogságomat akartad, 
utolsó kérésem ne tagadd meg. Éles fájdal­
mak gyötörnek, nincsen reményem más, csak 
Istennél ; hü barátom, ha meghalok, temess 
Julia mellé !

Gyötrő kínai közepette, a mikor halálát 
közeledni érzi vala, még egyszer szóra nyíl­
tak ajkai :

— Krisztus meghalt érettem, és én ne 
bizakodjam ? A te katonád voltam uram, a 
te zászlódat követtem.

Balassa hátrahanyatlék kórágyán, s meg­
szűnt élni.

Másnap közős sir domborodék két sze­
rető szív fölé.

í gyón tisztelendő Vóneky Pál, kegyes 
j tanitórendi házfóuök s gymnasiumi igazgatónak 
j élete 49-ik, áldozárságának 23-ik éveben, folyó 
I évi február hó 20 án, reggeli 3 órakor, hosz-
1 szas éi fájdalmas betegség következtében, a 
] halotti szentségek ájtatos felvétele után tör­
tént csendes elhunytál. A megboldogultnak földi 
maradványai február hó 21-én délután 5 óra­
kor fognak a róm. kath. köztemetőben örök 
nyugalomra elhelyeztetni. Az engesztelő szent 
mise áldozat í. hó 23 án reggeli 9 órakor, a 
róm. kath. plébániai templomban fog a Min­
denhatónak bemutattatni. Debreczen, 1889. 
február 20-án. Áldás és béke hamvaira !

* Tűzoltó bál Hadházon Megyénknek 
a központtól távolabb cső városai közül — 
menten minden elfogultság nélkül mondhatjuk 
— Hadház az, a melyik oly sűrű egymás­
utánban ad életjelt magáról társas össze­
jövetelek rendezése, s humánus intézmények 
életbeléptetése áltál. Megszoktuk a hadházi 
társadalmat egy nagy családnak tekinteni, hol 
az összekötő kapcsot a tagok fáradhat lansága, 
s a nemes czélok érdekében hozott áldozat­
készségek képezik Ha valamely üdvös eszme 
felszínre kerül, siet azt mindenki magáévá 
tenni, s nemes versenyre kelnek egymással 
a buzgalmat il.előleg. Így voltak többek kö­
zött az öok. tűzoltó egylet felállításával a 
hadházi hajdú fiák, fajunk e caracteristicus 
magyarjai, kiknek legkevésbbé sem derogált 
az. ha közharezosokkéut is 'éjitek be a pusz­
tító tűz elem leigázására alakult szövetkezetbe. 
Az egylet felállításának eszméje megpenditése 
nem egyes ember, hanem a tűzbiztonságot 
szivén viselő több nemes gondolkozása egyén 
érdeme, kiknek felhívó szózatára csak úgy te­
remtek a tűzoltók, s léptek sorompóba a fejét 
idők múltával esetleg felütő vörös kakas el­
len. Maga a városi hatóság is nem csak me­
legen érdeklődik, de teljesen magáévá tette 
az eszmét, s nem fog visszariadni — daczára 
a mai válságos pénztelen világnak — a leg 
nagyobb áldozattól sem, csak hogy lakói nyu­
galmát biztosítsa. Ezek előre bocsátása után, 
természetes következménye a dolognak az is, 
hogy az egylet megalakulása feletti örö­
münknek kifejezést adandó, f. hó lG-án az 
alaptőke javára a nagy vendéglőben ren­
deztünk egy hatalmas „inaguum áldomást", 
a hol egy szép höigy-koszoru tette örök 
és kellemesen emlékezetessé az estét, hogy 
óreg és ifjú tűzoltónak lángba borult keble, 
úgy hogy a forró szivek Iáugj a mellett Amor 
öntött olajat a tűzre A zenet a vidék leg- 
jobbik bandája szolgáltatta. A nagy válto­
zatban levő tűzoltói szerek symmetricus el­
helyezésükben igen kellemesen emelték az 
összbenyomás harmóniáját, úgy hogy a, terem 
díszítése a legmagasabb igényeket is ki 
elégíthette, hol fesztelen jó kedv, s a mu 
latság minden izeben sikerültsége voltak az j 
irányadók. A ki áldozni szeret a tánezmü-1 
veszet istennőjének, azt összejöveteleinken biz j 
vást, és meg nem bánható módon eszközölte ! 
már csak azért is, mert a környék szépei ! 
rendesen itt adnak találkozót egymásnak. — 
Hódolva a bevett szoká-mk, a jeienvoltak 
névsorát a következőleg állíthatom össze, 
előre is tartván hátamat a hiányos közé- 
tételért. Jeleu voltak asszonyok : Dr Kovács 
Dánielué, Dr. Surf ne, Hadházy Józsefué, 
Konczné, Farkas Ödönné, Csapöné, Hadházy 
Lászlóné, Bird Sándorue és Józsefué, Szuly ■ 
vai Györgyné, Kótiué, Csillájáé, Moinárué, 
Ivánkané, Orosz Marie urhöLy, Soosné, özv. 
Hadházy Lászlóné, Hadházy Imrére (Sámson;, 
Tacsiné, Molnár Sándorné, Cseősz Ferenczné, 
übortyiué, Bodánné, Tarpayné (Szatmár), Le- 
öveyné (Nánás), Perlakyné (Dorog), Romhá- 
nymé (Geszteréd). Leányok : Kovács Ilonka 
és Gizella, Hadházy Gizella, Sukk Berta és 
Mariska, Kovács Gizella, Térj és E. Chapó Ju­
liska és Zsuzsika, Soós Ilona, Molnár Ju­
lia, Ember Ilona, Istenes nővérek (Fehértó), 
Zahonyay nővérek, Fényes Mariska, Iiadházy 
Johanna, Kalmár Mariska, Tarpay Margit, 
Mezőssy Erzsiké, Leövey Eugénia, Perlaky 
Irén, Komhányi Maliid Szilágyi Piroska stb. 
E névsor biztosította a jókedvet, melyet csan
2 késő reggeli órák tudtak megszakítani — 
Az első négyest 40 pár tauczolta. Kitünően 
sikerült a soupe csárdás, a melyen bemutatója 
volt egy helybeli zenekedvelő által szerzett 
csárdásnak, melynek kiválóan alkalmas talp- 
alavalóságát e éggé illustrálja azon körül­
mény, hogy 12-szer lett megujrázva, úgy hogy 
a féktelen jó kedv a tetőfokra lépett a ro­
pogós uj csárdás hangjai mellett, ennek a 
kifolyása volt az is, hogy nemes hevében a 
(szolgalaton kívüli) tűzoltóság másnap délig 
teljesítette az éber szolgálatot a vendéglőben. 
Most pedig tedd j le fáradt tolladat álmos 
reporter, s add át magad a bál e zeregyéji áb­
ránd világának, hol nyugalmából felzavart 
kebled húrja fájón zengheti a költő ama mon­
dását : Minek is van a szív s a szívben szerelem.

(T. K.)
* nA törvény csak a szegény emberrel

szemben szigorú 1" A szegények ezen furcsa 
mondása gyakran nyer alapot és tápot a kor 
mányrendeletek némely sajátszerü intézkedé 
selben. Ilyen furcsaság például az italméré.-i 
törvényhez kiadott utasítás Egy pár tuczat 
paragraphusban körüliratik, milyen korlátozá­
sok mel ett árulhat a vegyes kereskedő, kávés 
és ezukrász szeszt és szeszes italokat, nem is 
az a régi kereskedő és szeszosztó iparos, ki 
regálementesen károsíthatta a regálékat, de 
az a kereskedő, ezukrász és kávés, ki először 
magas italmérési dijat, azonfelül pedig a ki­
csiben árusított italok minden literje után 
tetemes italmérési adót fizet Bár ezen korlá­
tozások megállapítása, tekintettel a törvény

I ^ megváltoztatott helyzetre absurdumnak 
tekintendők, a kereskedő és iparos azzal vi 

1 sasztalódhatik, hogy — solamen miseris socios 
nabuisse malorum, vagyis a törvény egyaránt 
sújtja az összes versenytársakat. De ezen vi­
gasztól megfosztja az érdekelteket a rendelet 
azon famózus intézkedése, mely felhatalmazza 
a regálebérlőt, hogy az említett korlátozáso­
kon a vele kiegyező felek javára enyhíthet, 
vagyis a ki fizet, tehet a mit akar 
Tiszteljük ezt a jeles intézkedést, melv a gaz­
dagnak, ki fizethet, mindent megenged, míg 
a szegényt a törvény pontos;megtartására szó” 
nfja. Hja ! Kenett szekér halad csak simán !

* Szép eredmeny. Az evang. Fillér­
jét thea-estélyenek az összes kiadások

v-t ^ *veS ^ a Bika szállóban la­
kik. Erre a körülményre felhívjuk különö­
sen az orvos urak és az érdeklődő nagy kö­
zönség figyelmét, mert Fischer úr gazdag 
gyűjteményt hozott magával sebeszeli műszerek 
kötszerek és egyébb készülékekből, miket d. e.
ÖV — , g és délután ' «4---0-ig mu- 
tat a közönségnek és azok gyakorlati hasz­
náról bo felvilágosítással is szolgál Különö­
sen ajánljuk olvasóink figyelmébe a már anv- 
nyi szerencsétlen nyomorultat éppé és bel- 
uoggei tett szabadalmazott uj testegvenesitő 
készületeket, továbbá a sérv- és a haskötőket 
es a müleges végtagokat és a falábakat. A 
tárgyak megtekintése mindenkinek szabadsá­
gában áll !

* A magyar ipar kitüntetess. .Szép kitün­
tetés érte a magyar ipart a múlt évi brüsseli 
nagy verseny-ki állításon. Ugyanis a belga 
király ő felsége Brachfeld Szigfrid 
budapesti (nádor-utcza 10. sz.) férfidivatára 
kereskedőt — ki mint bíráló bizottsági tag 
működött — a kiállítás magyar osztályában 

I kiáiliíott saját készítésű ferfi-fehérnemüre és

levonása után tiszta jövedelme 033 irtot tesz.
Tekintve a belépti dij mérsékelt voltát és 
azt^a körülményt, hogy senkinek a vendégek 
köziii nem volt alkalma tározójának túlságos 
igénybe vétele miatt panaszkodni, az eredmény 
kétségtelen bizonsítéka annak, hogy városunk 
mulatni szerető közönsége a legkedveltebb mu-) 
latságok közé sorozza az evang. Fiiléregvlet
theaestélvét. a mely csak rendkívüli látóéi-! aajW“‘Vsu ‘ern-ienernemttre és
tottsága mellett érhetett el ily kedvezd anyagi j minőségé7 é^kiMinó^ “'ti®* kl^lliUsa( ki»41« 
sikert J 6 j minősége és kitűnő munkája elismeréséül a

* a k na - í- An . napokban a Lipőt-rend lova g-k e-
e felen • es ,48 as párt r e s z t j é v e 1 tüntette ki. A kitüntetett ezég,
Lf1Fintiwf n13 í- hó II-en tartotta; mely már korábban birta a belga kir. szálli- 
mee. Elmondható, hogy e balnál szebb, barát-j tói czimet s pár ev előtt királyunktól a koro- 
sá osabb, kelemesebb polgárbál nincsen, nem j uás arany érdemkeresztet kapta, 1856 ban 
uak városunkban, de messze vidékeken is. Jól j alapittatott s jelenleg a legelsők és legnagyob- 
VL aZ cm ,e,ru°k játni az íljuság szép egyet-( bak egyike az egesz monarchiában. Örvendünk,

7 00—6,90—6,80 
6,00—5,90—5 80 
4 70—4 60—4 50 
5,00-4,90—4,80 
5,00—4,90—4 80

4,60-4,50—4M0 
4,50—4,40—4 30 

70—
53.00 — 25.00 51.00 
57.00 — 56.00 55.00

értését, annak az ifjúságnak, mely városunk­
ban még ez előtt 8—10 évvel, csak azért, mert 
nein egy, vagy nem páros tizedben lakott, ha­
lálra verte több Ízben egymást. Ott voltak a 
fánczestélyen: ifj. Sóvágó Gábor elnök id. 
Sóvágó Gábor, Ray Lajos, Fuchs Alajos, Ko­
vács Sándor, Pápay Károly, Botos Gusztáv. Szol­
noki P., Miklósy F., Drén J,, Szabó S, D. Kis 
Gábor, Nagy M., Jánosi M., továbbá a ren­
dezőség elnöke Kathi J., a derék szakács Deák 
M. ki 11 óra tájban jó magyaros paprikással 
traktália meg a jelen volt rendezőséget s az 
inteliigeuczia kéjiviselőit. Bevétetett 125 frt, 
tisztajövedelem circa 60 frt lesz, a mi tekintve 
a körülményeket szép összeg. Nem tekintve 
azt, hogy ily szép mulatságok a közszellemre 
is hatnak, megérdemli a párt a lakosság köszö­
netét. r. I.

A denaturált szesz nem tekinthető
oly folyadéknak, mely városi szeszbeviteli 
illetékkel megróvható, miután emberi elvezetve 
alkalmatlan, tisztán c<ak ipari czélokra vagy 
tüzelő szerként használható vegyi keverek. Így 
határozott egy felmerült pauaszeset indoká­
ból Kassa varos közigazgatási bizottsága és 
mi azt hisszük, hogy az illetékes miniszté­
rium ezen teljesen alapos felfogást magáévá 
teeadi. Azon több oldalról hozzánk intézett 
kérdésre : tartozik-e az anyag-, vegyes és 
füszerkereskedo a denaturált szesz utáu vá­
rosi beviteli (fogyasztási) illetéket fizetni ? 
válaszoljuk, hogy az említett kereskedők 
ilyen illeték fizetésére — nézetünk szerint 
— nem kötelezhetők.

Gyászrovat. Arról értesültünk, hogy 
egykori debreczeni kereskedő és közkedvelt- 
ségü egyén : Heinrich Iguácz elhunyt. 
Nehány héttel ezelőtt Nagyváradról — hol 
nyugalomban élt — visszakö Lőzött Debreczen­
be, de végelgyengülés miatt rövid ideig él­
vezhette szerető gyermekei és unokái körét. 
Gyászolják az elhunytat neje szül. Treletzky 
1 rancziska, leánya Mayer Emil „István" gőz­
malmi igazgató neje, és Heinrich Sándor aradi 
takarékpénztári igazgató és számos unokái. 
Temetése holnap február 2l-én dé után 3 óra­
kor az „István" gőzmalom gyári telkén megy 
végbe, az engesztelő szent mise áldozat 22-éu 
reggel 9 órakor a róm. kath. templomban tar­
tatik meg. Nyugodjék békével a számos isme­
rőse és jó barátja részvétével kisért becsüle­
tes ember.

* Piaczi árak — 1889. február hó 19-én 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza
1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 Mm Árpa 
1 „ Zab 
1 „ Tengeri ó 
1 ,, Tengeri uj 
1 „ Köles 
1 Zsák Burgonya 

100 % Szalonna 
100 kjg Háj

* Köszönet nyilvánítás. Az iparos ifjú­
ság önképző egylete által f. é. február 10-én 
rendezett tánczvigalom alkalmával következő 
urak voltak szívesek felülfizetésekkel aikitüzött 
jótékony czéit elősegíteni : Szikszay Jó­
zsef 5 írt, B e k e Mihály 4 frt, Dr. K i r á ly 
Fereucz 2 frt, S z a 1 a y István 2 irt, Fehér 
Zsigmond (Margittáró ) 2 frt, D ó c z y Gedeon 
2 frt, Szepessy Gusztáv 2 frt, Seríj 
Ede 2 frt, Lörincsák László 2 frt, H a- 
r a n g i Bálint 1 irt, L e s k ö Fereucz 1 frt’ 
N á d a s s y Kálmán 1 írt, Kubácska 
István 1 frt, Tamás Fereucz 1 frt, Matu­
si ts Ferencz 1 frt, Weidner Gusztáv 1 frt, 
Kun Péter 50 kr, Szabó Mikály 50 kr, Kiat- 
robecz Endre 20 kr. Fogadják a nevezettek 
ezen adományaikért az egylet nevében nyil­
vánított hálás köszönetünket. ^Debreczen, 
1889 február 20. — A rendezó bizot-
s * g-

— Értesítés ! Fischer Győző ur, a 
budapest-varosligeti testegyenesitő gyógyinté­
zet igazgatója, úgyis mint a Fischer Péter és 
Társa cs. és kir. udvari szállítók orvosi és 
kötszer gyárosok budapesti (hatvani-utcza 16) 
ezég képviselője Debreczenbe érke-i

hogy a magyar ipar egy nagy világverseny ke­
retében ily szép diadalt aratott s legfelsőbb 
helyről is oly kitüntető elismerésben részesült.

Valóban nagy áldás az emberiségre nézve s kü­
lönösen azokra, kik ülő életmódot folytatnak vagy ké­
vés mozgást csinálnak,Lo er testvetek, budai ltákoczy- 
keserllviie. Olvasóink nagy része bizonyára tapasztalta 
már magán a síékdugulás kellemetlen és kinos érzését, 
melyet a rendetlen emésztés szokott előidézni. IIa ez 
beat! rendesen egy vagy más szert szokás alkalmazni, 
de a mely hatás nélkül marad, mig valamely ember­
barát a Rakóczy keserűmet nem hozza javaslatba. S 
íme, Ou egy kis pohár keserflvizet vesz reggel s ezzel 
ismét az előbbi munkakedvelő, életvidor emberré less. 
kitűnő útvágygyal s friss egészséggel ; e mellett ter­
mészetes, hogy felebaráti kötelességének tartja szen­
vedő embertársának ezen biztosan ható a olcsó egye­
temes sz=rt, melynek csodalatos hátasat önmagén ta­
pasztalta, jó lélekkel ajánlani. A föld legtávolabu zu­
gaiban is, a hói czmlizalt emberek laknak, a budai 
Rákőczy-keserüvizet, mint nélkülözhetien háziszert, 
fel lehet találni, s ezen körülménynek lehet tulajdoní­
tani, hogy Loser testvérek mind az öt világrészben 
főraktárakat állítottak. Hogy a budai hákóczy-kesenl- 
viz kiváló tulajdonságait kellő világításba helyezzük, 
utalunk 5 tizenkét kiállításon nyert dijakra es kitan^ 
tét sekre, nevezetesen Becsben I87*-ban, Újvidékén 
1375-ben, Szegeden 1S76 ban. Parisban, 1878-ban, Syd­
neyben 1879-ben, Székesfehérvárott 1879-ben, Melbour- 
neban lődU-ban, Majna melletti Frankfurtban 1881-beo,

1 Triesetben 1882-ben, Budapesten 1885-ben, és Brüs- 
selben 1888-ban ; utalunk továbbá a leghíresebb orvo­
sok es vegyészek bizonyítványai és vegy-Tizsgálataira, 
miut nemkülönben a híres londoni tanár dr. Tichhoi n 
Károly t . R. véleményére, mely szerint egyetlen for­
rás sincs, a mely o y bőségben tartalmazna nsvány- 
sokat s hátasában oly biztos volna, mint a budai Ra- 
kőczy-torrás. Végül, mint kétségtelen bizonyitékat a 
budai Rakoczy-kestrüvízforrás kiváló tulajdonságainak 
s hatásának csak azt az egy körülményt említjük fel, 
hogy valamint a siker általában irigységet kelt, a pá­
ratlan budai Rakóczy-víznek is támadtak irigvei, a kik 
kev-.sbé jótékony hatású vizekre a budai Ráköczy-viz 
utánzóit etikettjeit ragasztják, s igy hozzák azokat 
forgalomba, a mire a tisztelt közönséget már saját 
erdekeben is, de a budai Rakoczy-keserüviz jo hír­
neve érdekeben is, íigyeímeztetjuk s feikerjuk, hogy a 
használat előtt meggyőződni szíveskedjék az etikett 
valódiságáról.

Múzsák.
— Mehner Vilmos, fővárosi könyvkiadó 

közelebb uehany kisebb irodalmi terméket 
bocsátott köze, melyekre kötelességünknek 
ismerjük t. olvasóinknak b. figyelmét felhívni. 
A megszokott csinnnal kiállított „Kis Kö­
szöntő" (Rudnyánszky) Gyula Bácsitól uj 
évi, név-, születésnapi s egyébb ünnepi alka­
lomra való köszöntő verseket tartalmaz 4—6 
éves gyermekek számára, melyek a fiatal 
iró tolla alól kerültek ki és tekintettel a mit 
olcsó árára (5U kr.) hisszük, hogy egy család­
anya sem fogja annak beszerzését elmulaszta­
ni- — Bornemisza Zoltán „Jövedelme­
ző gyümölcsfatenyésztési sza­
bályait" melegen ajánlhatjuk nemcsak 
gazdáinknak, hanem mindazoknak, kik csak 
egy talpalatnyi földet sajátjuknak neveznek, s a 
la tenyésztés hasznos és jövedelmező ágát mű­
velni óhajtják. E valóban érdekes müvecske, 
mely alapos útmutatást nyújt a gyümölcsfák 
szaporítása, oltása, ültetése, ápolása, és a gyű- 
müics eltartása körül — tekintettel annak 
közhasznú voltára — csakis 30 krba kerül, 
s akár a fenti kiadóhivatal, akár pedig 
bármely könyvaereskedés utján megszerez­
hető.

Debr, színház.
Holnap, csütörtökön 1889. február 21 én, 
páratlan bérletben: V. .Margó Czélin 

vendégíelléptével:

Eltévedt bäränyka.
Újdonságok : 
kés bohózat.

Szitakötő. Legújabb éue-
Magduska öröksége. Nép­

színmű.
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Férfi divat- éa szabó üzletemben található ÖSSZES árúczikkek,
beszerzési áron alól

Tr é gűsi sur-Äl't se11 n. 3-Ik: -
Különösen ajánlom a tavaszi, nyári és őszi idényre dús válasz­

tékú franczia és angol

gyapjú szövet raktáramat,
melyekből mérték után szakavatott szabászom által egész öltönyöket jM? 

S| rendkívül leszállított áron készíttetek. A szöveteket 
jjjj azonban méter számra is
f feltűnő olcsó úron

bocsájtom a n. é. közönség rendelkezésére. ijíT

Nagy raktár fehérnemű, kalap, nap- és esernyőkben, diszmíí- 
M| ári'ik és mindennemű úti felszerelésekben Férfi és női keztyük |8|Ú 

karlsbadi czipök, kész férfi öltönyök és felöltők. Ük

Fs ezenkívül minden, a férfi-divat-üzlethez tartozó árúczikkek 
végkiárultatnak.

0HálI ii. F
férfi-divat és szabó üzlete. S'Hjk

Főpiacz, a Bika szálloda közelében.

11®
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M M I IIM.k (')DÖNj
magkereskedése ^

József föherczeg 0 cs. és ki r. fensége udvari szállítója |p
Budapest, koronaherczeg-utcza 18 sz ^

zV ti. e. gazda- és kertészközönség figyelmébe ajánlja ®
mináennemű

here-, fű-, takarmányrépa-, konyhakerti-, virág- és erdei magvakkal ^
dúsan ©lláutott ra,lctárát.

lett kitüntetve4’ m*nciama kiállításokon, melyeken részt vett, n,iádig az első díjjal ^

m - A főárjegyzélio, mely 64 oldalra terjed és a S
magárjegyzékek közt a legnagyobb és legrészletesebb, kívánatra ingyen W 
©s bementve küldotik meg. y

íebruár J-töl május l ig az üzleti helyiségek reggeli 7 ói’é/tk éjjel után 2 
óráig nyitvák és igy minden rendelés még beérkezte napján vétetik elül-
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i liorona-forrásí legtisztább és legolcsóbb égvényes Ä
savanyuviz raktár Debreczen es vidékére. $
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I* || Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet dehreczeni 3 
|c S fióktelep árucsarnoka # 0
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legjobb minőségű

szepességi főzelékeket,
ÁFONYÁT, RIZIKE GOMBÁT, GESZTENYÉT. 5|j
bes g rt t a i szilvát, szilva ízt, eactiftolátg §E |

!|I PERGETETT és KERET MÉZET;
különfélébb friss minőségű

Túl SAJTOKAT, LIPTAI TÚRÓT
® 42 r<
'5-*|| iiagyarátli. szegszárdi, egri (bikavér), sasliegyi, ? 
£ szomorodni, tokaji gyógy asszu korokat; ó-ja- 
6 §rj maival rumot, coguacot, olasz, spanyol és franczia ^S.,1* 
* 5=1# borokat, tea süteményeket, teát, angolnát, caviart, orosz- r- 

~ £ ff halat, sardiniát legjutányosabb árak mellett
ö ” q£ Tisztelettel w
Q H Gazdák és iparosok általános hiteisiövetkezet

Njj 0 debr. fióktelep árucsarnoka.
„ ^ N,-várad utca a, megyeház mellett. fi
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»íkorona-íorrásf legtisztább és legolcsóbb égvényes

savanyuviz raktár Debreczen es vidékére. $g

Városligeti testegyenesitő és hldegvizgyógyintézet
(ezelőtt Ur. Firhlntl-lvle vizgyóg>intézet)

Budapesten, IT evmina-út 1 ,~>x*r>. sz,
I- Testegy enesitő osztály.

Intézetünkben minden betegnél betegségéhez 
és test alkatához mért oly készülékek alkalmaztatnak
melyek mig egyrészt fájdalom nélkül a fönnjarast 
lehetővé teszik.

A g)ógykezelés tárgya-: a kővetkező kövesetek 
képezik, u. m. :

1. C.-ú<os, küszvényes és giimőkóros izüiet-
gyuladások.

2. Csonttörések és ficzamok.

|§<7
l-Tyf'. b íO >-• ft

tézés alá.

r.-tfKXv-V-- -SS

/&>eiéí>,i'S(^Cí7Eé'2)r.

* ÉS íföM ¥íiMTI Á -?«MITÄFXT’i SZ 3?ret v*H ^rSIyÜíiSSb ítátY'

, , 3- Szülefgyuladások, törétek ás ficzamok utóbaj ii, minős; zsugor, izületi merev­
ség, korlátolt mozga"hatóság, veleszuletelt ficzamok, végtagok rövidítése és elgSrbűiéaei, 
dongalab, lúdtalp, lóláb, sorokiáb, kampőfáb, garsostérd.

4-, A gerinezoszlop angolkóros és csigoly aszuvas a apón fejlődő elgörbülései, 
oldal-, hát- és mdlgörnvék, púpok, tvukmell, ferdeuyak, batgerincz^orv .dás (fabes dorsalis). 

5. Gyerm-khiidés és következményei.
6- Végtagok vnzeres tágulatai, vastagodásai.

II. Mzgy ógyászati osztály.
A vÍ7gyógjkezelés egy külön fürdőépületben dr. Fischüof mjdszere szériát folv- 

tattatik. 1
.. „ -Alkalmazásba, vétetnek a legkülönfélébü fürdőkön kívül lemosások és leöutések,

oígongyo.ések, ledörzsölések és zuhanyok. Továbbá vi lanyozás, massage.
, . . . Sikerrel kezeltetnek, idegbánta mák, hadések, gyengeség! ál apotok, a légző, vér-
írn’Rnh“81-8».-1?8"2,^ SZírvek betegségei, sápkór, gorvélykó.-, cmzoa kos.vényed bantalm ,k 
au onoozo borbajok.

Gy égj kezeltetnek bennlakók es bejárók (ambulánsok). Mérsékelt árak.
Kívánatra prospectusok bérmentve küldetnek.)

... vO-atkozóíag Fischer Péter és Társa fenti ért-sitéiére, Fi.eher Győző, mint 
iitezet igazgat-'ja ugyanazon napi órákban szívesen szolgál felvilágosítással a beteg ke­

zelés és Készülékek felett, mint a beteg k fölvétele irán .
Ibiseiler Gvozí).•/ '

igazgató.
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KÖJN V V- SvŐN YOMDÁJA
Debrecenben, Főpiacz. fiz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magát mindenféle
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gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
*'*■ **"*■- •ii..inftTebet

;M“y' ezÜ8t * ™myom*tban; a törwnykezésheí megkivintató ________

* ROVATÓZOTT IVEKET; #
lm& és lát@gaÍB«| e^T©k©t

W iS) Jí Bs
Szóval a nyomdászathoz tartózó megn ndelósek gyorsan és hiba néíküi, « leid«íá- 

iiyosabb aroan eszközöltetnek, ™
^ P^tpir gyári ariian szamiitatik.

HIRDETESEKí í a kiadásomban hetenkint ötször metj jelenő íl F R R F B 7 P ni • •i*i i , ,
8 »UEBHEUEN «. kalapban legolcsóbban számítva közzéteszek.

...... .......................  n^-»-'lll ■■■ ii -. liT-l. 111816 kö”yv- == Mnyomda tulajdonos.

DEBEECZEEBEN, Főpiacz SZ. MAGY KAROLY ház.
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